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TekcTH HIMEIIbKUX aHEKI0TiB pa30oM 13 rpaMaTHYHUMU (hopMaMu 1 CHHTaKCHY-
HUMH CTPYKTYpPaMH OPTaHi3yIOTh JIIOChKe MOBJIEeHHs. Came BOHU € 00’ €KTOM
IBOTO JIOCTIPKEHHS, a HOTo MpeIMETOM BUCTYIA€ KaTeropisi MOAaIbHOCTI Ta

MOBHI 3ac0o0H ii BUpaskeHHs. AKTyaJbHICTh POOOTH BU3HAYAETHCS 3aralibHOIO
TEH/ICHIIIEI0 Ta 1HTEPEeCOM J0 BUBYEHHS MIHITEKCTiB, /IO AKHX He3alepeuHo
Hajuexarb W aHekAOoTH. MeTa MOCHiIKEeHHS — KOMIUIEKCHHH OMUC MOBHHUX
3ac00iB KaTeropii MOIAIBHOCTI B TEKCTaX HIMEUBKUX aHeKJOTiB. Llii meti
HiAMOPSIIKOBAHI TaKi 3aBAAHHS: OMMC KAHPY Yy CYYaCHHMX JIHIBICTHYHUX
JOCIIPKEHHSIX; BU3HAUEHHS TOHSATTA aHEKJOTY; HOCIIIKEHHS Ta OMHUC KOH-

CTUTYCHTIB BHYTPIIIHBOI Ta 30BHIIIHBOT MOJAIBHOCTI.

AHEKZIOT SIK XaHp 3aBKIU IOB’SI3aHMH 13 HAllIOHAJIBbHOIO KapTHHOIO CBITY;
BiH IEMOHCTPYE 3B’ 30K MHCJICHHS, MOBH, KYJIBTypH, IO TOTO X BiH Bigo0pa-
JKae€ MEeBHY KapTUHY CBITY. J{0 HAallBaXJIMBIMINX XaPaKTEPUCTUK LbOTO KaAHPY
BIZTHOCSITBCSI KAPTIBIUBICTh CIHIJIKYBaHHS, (DOIBKIOPHICTh, JBOILIAHOBICTH,
(baTuka, HASBHICTb KJIIOYOBOTO KOMIIOHEHTY. MOAAIBbHICTH OIMUCYETHCS SIK
CEMaHTHKO-TIparMaTHYHa KaTeropis, [0 XapaKTepu3ye CTaBICHHS MOBIIS JI0

OCHOBM BUCJIOBJICHHSI.

CroexTp MoAaiabHHX 3ac0o0iB E€MIIPHYHOTO MaTrepially BKIIOYAE IO CBOTO
ckiany (OpMaHTH BHYTPIIIHBOI 1 30BHIIIHBOI MOAAJIBHOCTI, SIKI B OCHOB-
HOMY BHUpaxeHi Mop¢oJoriyHuMH 3acobamMu. BHyTpilHS MOAaNbHICTH
3asdBJICHA iHIUKATHBOM, KOH IOHKTUBOM (IIPEACTaBICHUN MEPEBAXKHO IpeTe-
PUTATBHUMH YacOBUMHU (hOpMaMM) Ta IMIEPATUBOM, SIKMH BHUCTYIIA€ MapKe-
POM CIIOHYKAJIbHOT MOJAJILHOCTI. 30BHIIIHSA MOJANBHICTh MaHiecTye BiTHO-
IICHHsI aBTOpa JI0 peayibHOiI cuTyarii. HalOimpIn yacTo BOHA JIEKIAPy€eThCs
CKJIAJJHUMH TpEeTUKaTaMH, ¢ IEePUIMM KOMIOHEHTOM BHUCTYNAIOTh MOJAJIbHE
JIECTIOBO, MOJAJIBHI CIIOBA, a TAKOXK Pi3HI YACTUHH MOBU. AHEKIOTH, K HaJl-
(hpa3oBa €IHICTh, YACTO AEMOHCTPYIOTH CHMO103 IBOX THIIIB, JIe 30BHILITHA i
BHYTPILITHA MOJAIBHICTh B3a€EMOJIIOTH IPYyT 3 ApyroM. Omuc Ta AeTanbHUM
aHaJIi3 MOBHHX 3aCc001B KaTeropii MoAalIbHOCTI Ha MaTepiali HIMEI[bKUX aHeK-
JIOTiB CKJIaJIa€ HAyKOBY HOBH3HY HAIIOTO JOCHIPKCHHS. Tpeba 3ayBaXKuTH, 1110
B paMKax Halloi PO3BiAKM MU PO3IVISIHYJIM KaTEropilo MOJAIBHOCTI Ta 3aCO0H

il BUpa>keHHS TUTbKU Ha MPHUKJIAAI HIMEIIbKUX aHEKOTIB.
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Texts of German anecdotes, as a language genre, together with grammatical
forms and syntactic structures organize human speech. They are the object of
this study, and its subject is the category of modality and linguistic means of its
expression. The relevance of the work is determined by the general tendency
and interest in the study of minitexts, which undoubtedly include anecdotes.
The purpose of the study is a comprehensive description of the linguistic means
of the category of modality in the texts of German anecdotes. The following
tasks are subordinated to this goal: description of the genre in modern linguistic
research; definition of the concept of anecdote; research and description of the
constituents of internal and external modality.

Anecdote, as a genre, is always associated with the national picture of the world,
it demonstrates the connection of thinking, language, culture, in addition, it
reflects a certain picture of the world. The most important characteristics of
this genre are humorous communication, folklore, dichotomy, the presence of
a key component. Modality is described as a semantic-pragmatic category, as
it characterizes the speaker’s attitude to the basis of expression. The range of
modal means of empirical material includes the forms of internal and external
modality, which are mainly expressed by morphological means.

Internal modality is stated by the indicative, the conjunctive (it is represented
mainly by preterit temporal forms) and an imperative that acts as a marker of
motivational modality. External modality manifests the author’s attitude to the
real situation. Most often it is declared by complex predicates, where the first
component is a modal verb, modal words, as well as different parts of speech.
Anecdotes, as a supra-phrase unity, often demonstrate a symbiosis of two types,
where external and internal modality interact with each other. The description
and detailed analysis of the language means of the modality category on the
material of German anecdotes is a scientific novelty of our study. It should be
noted that in our research we considered the category of modality and means
of its expression only on the example of German anecdotes.

JKWTTSI IIOMMHN HE MOXKHA YSIBUTH cO0i 0e3 cMixy
ta rymopy. Came TyMOp € TICHUXOJIOTTYHOI OCOONIH-
BicTHO JitonuHK. Came 3aB/IsIKU oMY JIFOIMHA [TOMIYae
HaBKOJIMIIIHE CEPENIOBUIINE, POTHPIUYS, SKi ICHYIOTb.
BesnocepeHe BiTHOMICHHS 10 JOCHIJKEHHS TYMOPY
Ma€ MUTAHHS PO KaHPU. MOBHI )KaHPU Pa3oM i3 rpa-
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MaTHYHUMH GOPMaMH | CHHTAKCHYHUMHE CTPYKTYPaMH
OpraHi3yroTh Jitoicbke MoBjeHHs. Tak, M.M. Baxrtin
CTBEPJIKYE, 10 YKAHP SBIISE COOO «BITHOCHO CTiM-
KUH B TEMaTUYHOMY, KOMYHIKAI[ITHOMY 1 CTHJIICTHY-
HOMY IUIaHaX MOBJEHHeBHU TBip» [1, ¢. 159-160].
TpamuiiiiHO 7O KOMIYHHMX JKaHPIB BIJHOCSTHCS:
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rperpKa KOMeis, TpoTeck, Oyhonana, dhapc, maposmis,
namdaier, enirpama, QpenneToH, TyMOPUCTUYHE OTTOBI-
TTaHHS (aHEKJIOT, IBaHK, (abdiio, Oaiika).

CaMe TEeKCTH HIMELBKHX aHEKIOTIB € 00’€KTOM
HAILIOTO JIOCIIKEHHS, & HOro mpeaMeToM BHCTY-
[a€e KaTeropis MONAJIbHOCTI Ta MOBHI 3aco0m ii
BUPAXCHHS. AKTYaJbHiCTh POOOTH BU3HAYAETHCS
3arajJibHOI0 TEHJCHLIEIO Ta IHTEPECOM 10 BUBUCHHS
MIHITEKCTIB, /IO IKHX HE3allepEeYHO HaJIeKaTh i aHeK-
J10TH. MeTor0 Haloro JOCIKEHHS BUCTYIIA€ KOMII-
JIEKCHUI OITMC MOBHHX 3aC001B KaTeropii MoJaIbHO-
CTl B TEKCTAaX HIMELBKAX aHEKIIOTIB.

Peanizamis miei metn mependadae po3B’sI3aHHS
TaKuX 3aBAaHb, fK:

— OIMC TOHSTTS «OKaHP» Y Cy4aCHHX JIIHIBICTHY-
HUX JOCIIDKCHHSX;

— BM3HAUCHHS MOHATTS aHEKIOTY;

— JOCTIUKEHHSI Ta ONKMC KOHCTUTYCHTIB BHY-
TPIIIHBOI Ta 30BHINIHBOI MOJAIFHOCTI Ha Marepiaii
HIMENBLKUX aHEKIOTIB.

MarepiaJjioM JOCIIIKEHHsI CTaja aBTOPChbKa Kap-
ToTeka 0ocsroM 450 TEKCTiB, CTBOpPEHA IIISXOM ITiJie-
CHPSIMOBAHOIO [TOLIYKY Y BIIKPUTUX IHTEpPHET-CalTax.

MeTtoau AOCTIDKEHHS IUIKOM  ITiATIOPSAKOBaH1
3aBIaHHSM. BOHU IPYHTYIOTBCSI HA CUCTEMHOMY -
XOJIi JI0 BUBYCHHS KaTeropii MOIaIbHOCTI, IO ¥ 1epe/-
0adaec BUKOPUCTAHHS METOMYy 3arajibHOi BHOIpPKH,
(YHKLIOHAIBHO- Ta CTPYKTYPHO-TPaMaTHYHOIO aHa-
JTi3y, @ TAKOXK €JIEMEHTIB KiJIbKICHUX TTiIPaxyHKiB.

[lepmr HiX 3BEpHYTHCS 10 KaTeTopii MOIAIbHOCTI,
PO3IISIHEMO caMe MOHATTS «aHEKI0T». AHEKIOT, SIK
JKaHp , 3aBKAU 3B A3aHO 3 HALIOHAJIBHOIO KApPTHHOIO
CBITY; BiH JEMOHCTPY€ 3B’S30K MUCIICHHS, MOBH,
KyJIBTYpH, JIO TOTO K BiH BiIoOpakae MeBHY KapTHHY
cBiTy. JlocUTh 9acTo BiH BUCTyMAE K MapKep IiHHIC-
HHUX yCT@HOBOK cycmisbcTsa. Ilin cydacHuM aHekao-
TOM TPATUIIIIHO PO3YyMIIOTh «KOPOTKE yCHE CMIIIIHE
OTIOBIZIAaHHS PO BHTAJIaHy IOJiI0 3 HECIO/AiBaHOIO
JOTEITHOK KIiHIIIBKOIO, B KOTpPid MiFOTh TOCTiiHI
MepCOHaXi, BiIoMi BCiM HOcisM MoBW» [2, c. 20].
Himenpki  smekcukorpadiuni JKepena TpPakTYHOTh
AHEKOT SIK «KOPOTKY, B OUTBIIOCTI )KapTiBIUBY iCTO-
pito, siKa JyKe BIYYHO XapaKTEPH3Y€E OCOOUCTICTH,
COIIiabHI MPOIIAPKH CYCIITbCTBA, €MOXY TOImOo» [3].

B.1. Kapacuk 3a3Havae, mo 10 HaWBaKIUBIIIHX
XapaKTEPUCTHK LOTO KAHPY BIJHOCATHCS JKAPTIiBIU-
BICTh CIIIKYyBaHHS, (OTBKIOPHICTB, IBOTUIAHOBICTB,
(aTnka, HaABHICTb KIIOYOBOTO KOMIIOHEHTY, III0 Ma€
MpeIMETHHI a00 TOHATIMHHUNA XapakTep, OIiHHY
i/ab0 aprymeHTaTHBHY NpUpony. BiH CHiBBIIHOCHUTH
TEKCT KOHKPETHOTO aHEKAOTY 3 TUIOBUMH TEKCTaMH
uporo xxampy [4, c. 144-153].

deHoMEeH MONATBHOCTI Ma€ JOCHTH Oarary icTo-
pito y HayKOBHUX pO3BiKax. Y MOBO3HABCTBI MOJaJIb-
HICTb BUCTYIAE SIK OJHE 3 LIEHTPAIbHUX MOHATH. BoHa
MaHi]icTyeTbCs SIK «OIUH 13 HAHBaXKIMBILIMX 1 MPO-
BiJIHUX aCIEKTiB PEUCHHS 1 BUCIOBJICHH» [5, . 131].
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Ha nymky A.Il. 3arnitka, MOZANbHICTb CIIYKUTb K
«Omopa Ha BU3HAYCHHS PEaJbHOCTI / HEpeaJbHOCTI
ni» [6, c. 115]. IlincymoByrouH HassBHI TOIJISIA, MU
OyAMMO CIIUpaTHCs HA AYMKY, 110 MOAAJIbHICTD OIH-
CYETBCS SIK CEMAaHTHKO-IIparMaTHYHa KaTeropis, IIo
XapaKTepHu3ye CTABJICHHS MOBLS 10 OCHOBH BHCJIOB-
neHHs [7, c. 59; 8, c. 6-12].

Amnaiiz (akTHYHOTO Marepiany Aa€ HaM IPaBo
CTBEPIKYBaTH, 10 B TEKCTaX aHEKJOTIB 3aJeKJIapo-
BaHi JIBa BUJIM MOJIAJIbHOCTI: BHYTPIIIHS, JIO SIKOT BiJI-
HOCATBCS 1HIMKATHB, KOH IOHKTUB Ta IMIEpaTuB, Ta
30BHIILHS, SIKY CKJIaJal0Th CTIHKI CJIOBOCIIONYYEHHS,
MOZAJbHI CJIOBAa M YaCTHMHU MOBH, IO BUKOHYIOTbH
ixHto pynkuito [9, c. 237]. Bigpa3sy 3ayBaxumo, 1o
iMneparuB Mu OyJeMO PO3IVISIIaTH K KOHCTUTYCHT
BHYTPILIHBOT MOATBHOCTI.

VY TekcTax aHEKIOTiB MOJAIBHICTh PO3MOMALIS-
€Tbesl y cnoci6 (Tadmuns 1):

Tabmumg 1
MopaabHi 3aco0M B TEKCTAX aHEKIOTIiB
MOJAJIBHICTb KIJIBKICTH
BuyTpinias 242 54%
BuyTpiriss + 30BHINIHSI 125 28%
30BHILIHSA 83 18%
Pazom 450 100%

Haiibinpr mpoayKTHBHOIO B TEKCTaxX aHEKIOTIB
BUCTYTA€ BHYTPIIIHSA MoAalbHICTh (54%). Lle MmoxHa
MOSICHUTH TUM, IO aHEKJOT 3aBXAU € CBOEPIIHOIO
PO3MOBIJIO, ICTOPIETO, TParHEHHIM JJOHECTH 1H(OP-
Marlito J0 ciyxada uu ynrtada. Lls indopmaris, sk
NpaBUJIO, Mae IpsMe abo OINOCEpeIKOBaHE BiIHO-
IIEHHS JI0 PeaTbHOi JiHCHOCTI.

BuyTpiminss MomanbHICTh 3asBICHA iHIHKA-
TuBoM: Die 5 Geheimnisse einer funktionierenden
Beziehung: Es ist wichtig einen Mann zu finden,
der im Haushalt mithilft, der von Zeit zu Zeit kocht,
aufrdumt und noch einen Job hat. Es ist wichtig
einen Mann zu finden, der dich zum Lachen bringt.
Es ist wichtig einen Mann zu finden, auf den du dich
verlassen kannst und der nicht liigt. Es ist wichtig
einen Mann zu finden, der gut im Bett ist und der
gerne Sex mit dir hat. Es ist ganz wichtig, dass sich
diese vier Mdnner nicht kennen! Y 1ipoMy aHEKIOTI
MH CIIOCTEPIraeMo, 110 3aBASKH IHAMKATHBY B TEKCTI
AHEKJIOTY OIMHCAaHI XHUTTEBI CUTYaIlil, AKi € JOCHTh
TUIOBUMH J|J151 TIOBCSIKAEHHOTO JKUTTSI.

KoH’IOHKTHB 3yCTpidaeTbcs MeEHII dacTto. Sk
NPaBUIIO, BYKUBAHHS YMOBHOTO CIIOCOOY BUKOPHUCTO-
BYETbCS ISl BUPAXXEHHSI YMOBHO-Oa)kaHOi IiHCHO-
cti: Kommt ein Mann in den Buchladen uns sagt:
,Ich hitte gerne das Buch ,,Die UUberlegenheit
des Mannes“, wo finde ich das?* / Verkduferin:
., Phantastische Geschichten und Utopien finden Sie
im unteren Stock! Y TekcTax aHEKIOTIB KOH IOHKTHB
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IIPEACTABICHUH EPEBAXKHO NTPETEPUTAIIEHUMHU 4aco-
BuMH (hopmaMu. BoHM BKMBarOTbCS B TEKCTaX, sKi
BHPaXKatOTh MOXIIUBICTB Jii, IO CyTNepedars JAiiHCHO-
cti: Eines Tages tue ich so als wdre ich schwul. / Dann
freunde ich mich mit ganz vielen Frauen an. / Wenn
wir so richtig vertraut miteinander werden / und die
Frauen es am wenigsten erwarten, dann BAM... /
schlafe ich mit deren Mdnnern. KoH I1OHKTUB TOCHTB
4acTO BHCTYIAE€ SIK OCOOMCTE CTaBJICHHS JIHOHEH
0 MOXUIMBUX TIONIN: Zwei Senioren sitzen auf der
Parkbank. / Ein junges Mddchen im Minirock geht
aufreizend vorbei. / Meint der eine: Ach, man musste
wieder zwanzig sein! / Darauf der andere: Du bist
verriickt! Nochmal 45 Jahre auf der Rente warten!

Ane npuiimaioud [0 yBard Te, L0 AHEKIOTH
SIBIISIIOTH COOOI0 PO3MOBiIAh Y (hOpMi MOHOJIOTY 4H
Jaiory, 3po3yMiluM € W Te, M0 YMOBHHUH CHocio
JOCUTH YacTO BHUKOPUCTOBYETHCS AJISl apaH>KyBaHH:
uvenpsimoi moBu: Chef: |, Warum haben Sie bei der
ganzen Belegschaft rumerzdhlt, ich sei mal eine
Frau gewesen und jetzt zu einem Mann um operiert
worden? *“ / Angestellter: ,,Sie haben mir doch selber
gesagt: ,, Ich war’ne Sie“. / Chef: ,,Mein Gott! Ich
habe gesagt: , Ich warne Sie!“ Take BUKOpHCTaHHS
YMOBHOTO CITOCOOY TIOJIETIIYE CHPHUHATTS 1H(OP-
marmii Ta eKOHOMUTH MOBHI 3aco0u: Warum sollten
Frauen iiber 30 nicht mehr verstecken spielen? / Weil
die keiner mehr sucht!

3a/iekIapoBaHo B TEKCTaX aHEKIOTIB 1 iMITepaTus,
SKMH BHCTYNAa€ MapKEepOM CIIOHYKaJIbHOI MOJallb-
HOCTi. HalOinbIn 4acTOTHMM € Haka3oBWiA CHOCiO
B aHEKJ0Tax, sKi mooOymoBaHi y dopmi mianory: Die
Hebamme kommt mit Drillingen im Arm auf den
jungen Vater zu und sagt: / Rauchen Sie in Ruhe Ihre
Zigarette, ich gehe inzwischen die anderen holen.

IHO#i iMmepaTHB BXKHMBA€THCS B JIOCUTH IliKaBii
(dhopmi, y Gpopmi nuiie Heo3HaueHOT popmMu IiecioBa,
TUM CaMHMM IIIJIKPECIIOIOYM PO3MOBHUH XapakxTep
AHEKJIOTY SIK JKaHpy: Bankrduber zum Kassier:/—Bitte
Geld einpacken. Eine Pistole ist auf Sie gerichtet!
Kassier zum Bankrduber: / Bitte ldcheln. Eine Kamera
ist auf Sie gerichtet. Tpeba TakoX 3ayBaXKUTH, IO
IMIIEpaTUB y YMUCTOMY BUIVISAI (PaKTUYHO HE 3yCTpi-
yaeThcs. BiH mpaitoe B OCHOBHOMY 3 1HIAMKATHBOM:
Sie: ,,Schatz, mach mir bitte ein Kompliment!* / Er:
., Du hast einen fantastischen Mann!*

[lopsin 13 BHYTPIIIHBOIO MOIAJBHICTIO JOCHUTb
PI3HOMaHITHO TpPEACTaBICHA 1 30BHIIIHS MOZAJh-
HicTh (18%). 30BHINIHSA MOAANBHICT, MaHidecTye
BIZIHOLIICHHSI aBTOpa 70 peanbHoi curtyarii. Haiioinpm
4acTO BOHA JICKJIAPYETHCS CKIAJHUMH TpeauKa-
TaMmH, A€ MEPIINM KOMIIOHEHTOM BUCTYIIa€ MOJAAIbHE
niecnoBo. AHani3 (pakTHYHOrO Matepiany Jae Ham
MOXKJIMBICTh CTBEpIUKYBATH, IO B TEKCTaxX aHEKIO-
TiB 3aJ€KJIapOBAHO BECh CIIEKTP MOIAJIBbHUX Jli€c-
niB: — Worin unterscheidet sich ein Mann von einem
PC? /- Dem PC musst du alles nur einmal sagen. ///
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-Papi, warum hast du eigentlich Mami geheiratet? /
- Siehst du; Ingrid, die Kinder kénnen es auch nicht
verstehen . // Will ja nicht sagen, dass ich morgens
nach dem Aufstehen etwas trdge bin, aber der
Bewegungsmelder reagiert nicht! ///Gott fliegt iiber
Afrika, und weil er gut gelaunt ist, denkt er sich: ,,Ich
werde hundert Afrikanern einen Wunsch erfiillen . Er
fragt den ersten Schwarzen: ,, Was wiinschst Du dir? **
Der Schwarze antwortet: ,,Ich médchte weifs werden
Der Wunsch wird erfiillt. Auch der zweite, dritte,
vierte... wiinscht sich das gleiche. Dann fragt Gott
den Allerletzten: ,, Und was wiinschst du dir? “ Der
Schwarze: ,, Ich wiinsche mir, dass alle wieder schwarz
werden“... // ,, Hier, gegen ihre Kopfschmerzen. Jeden
Morgen eine Tablette in Wasser auflosen und in einer
Woche kommen Sie nochmal in die Sprechstunde!* /
,»00ll ich die aufgelosten Tabletten dann mitbringen?
Herr Doktor? “ ®opmaHTamMu 30BHINTHEOT MOAAIBHO-
CTi 3asBIISIIOTH ce0Oe 1 MoJalbHi coBa: - Wie zeigt ein
Mann, dass er Zukunfisplinedne macht? / - Er kaufi
zwei Kisten Bier. Sehr gut fiir den Anfang! /// Zwei
Elefanten sehen zum ersten Mal einen nackten Mann.
Sagt der eine Elefant zum anderen. ,,Wie kriegt der
eigentlich das Essen in den Mund? * Tak y nepiomy
AHEKJIOTI CJIOBA sehr gut TTIO3UTUBHO MapKOBaHi, y TOU
yac K eigentlich ckopilll Ma€ HEUTPaIbHY KOHOTAIIIFO.

JlocuTe 9acTo 30BHIIIHS MOJAJIBHICTH JEKiIa-
PYEThCS MOJAIBHUMHU CJlOBaMu doch, SO, TMiJICH-
JIFOBAJIBHOIO YacTKOIO zu: - Hans, was hast du nur
dabei gedacht? / - Aber warum, Vogel auf eurer
Hochzeit freizulassen ist doch romantisch. / -Ja,
Hans, aber doch nicht Strafe /// Neben einem
erschrockenen Fufsginger hdlt mit kreischenden
Bremsen ein Sportwagenfahrer: / —Wie komme ich
zum Friedhof? / —Ganz einfach! Fahren Sie nur so
weiter!

OxpiM IepepaxoBaHUX MOJAIBHHUX 3ac00iB, K
MaHipecTaHTH 30BHIIIHBOI MOJATBHOCTI MOXKYTb
3agBIATH ce0e pi3HI YaCTMHM MOBHU, Ha KIITAJT:
NPUKMETHUKA Yy HaWBHUIIOMY cTymeHi: - Du bist
netteste und allerschénste Frau, die ich je getroffen
habe? / - Ach, komm, du willst mich doch nur ins
Bett kriegen? / - Und intelligent bist du auch noch.
VY 1poMy aHEKIOTI HEKOpeKTHi ¢pazu Ta iHTEHMIi
BYAJIIOIOTHCSl YYJJOBUMH XapakKTepucTHKaMu. ToOTo
MU CIIOCTEPIraeMo eB(eMi3M, [0 TaKOXK € OJHUM i3
NPOSIBiB 30BHIIIHBOT MOIATBHOCTI.

LlikaBuM, Ha HaIl MOMJISA, € CyMIIIEHHS TOCUTD
JKOPCTKOTO KOHTEKCTY aHEKIOTYy 1 BKMBaHHS Biac-
HOTO B 3MEHILYBaJbHO-TIECTINBIH (opmi: Fritzchen
gibt seiner Omi zum 80ten Geburtstag eine sehr
edle Klobiirste. / Nach ein Paar Tagen kommt
Fritzchen zum Besuch und sieht die Klobiirste nicht
mehr. / Fritzchen: ,,Oma, wo hast du die Klobiirste
hingetan?* / Daraufhin Oma: , Ach weiff du
Fritzchen, die Klobiirste hat mir nicht so gut gefallen.
Da nehme ich doch lieber lopapier. / Das kratzt nicht
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s0*“. Tak He AMBISYHCH Ha Te, 0 O0abycs HE 3pO3y-
Mina noOpuil Hamip CBOrO OHyKa, i Ha Te, M0 HOro
MOJITAPYHOK BOHA BHKOPUCTANIA HE 32 MPU3HAYCHHSM,
BOHA BCE PIBHO MPOJIOBXKYE HA3MBATH HOTO TECTIIHU-
BUM iM’SIM, JIEMOHCTPYIOUM THM CaMHUM CBO€ IPH-
XUJIbHE BIJIHOIIEHHS JI0 HBOTO.

AHEKI0TH, K HaA(pa30Ba €AHICTb, Y4ACTO JIEMOH-
CTPYIOTh CHMOI03 JIBOX THIIIB, JIe¢ 30BHIIIHS 1 BHY-
TPIIITHS MOIATBHICTh B3a€EMOMIIOTE: — Was will Thr
Sohn denn einmal werden? / — Entweder Pastor oder
Jurist. / —Und wovon hdngt das ab? / —Er blittert
gerade in den Archiven und versucht herauszufinden,
ob mehr geheiratet oder geschieden wird! /// Immer
wieder hért man, dass Mcdnner kliiger seien als
Frauen. Und doch hat es noch nie eine Frau gegeben,
die einen Idioten blofi wegen seiner guten Figur
geheiratet hdtte.

Tak, y momaHuX TEKCTax MU 3yCTpi4aeMO MpO-
SIBH SIK BHYTPINTHBOT (1HAWKATHB, KOH IOHKTHB), TaK
1 30BHIIITHBOI (MOJIAIbHE JliecioBO wollen, MoxanbHI
cioBa doch, bloB, mopiBHsIBHMIA CTYITIIH TPUKMET-
HUKa) MOAJILHOCTI.

TakuM YHMHOM, MM MOXEMO CTBEP/IKYBaTH, IO
CIIEKTP MOJAIBHHUX 3ac00iB EMITIIPHYHOTO Marepi-
aiy BKJIIOYA€ JI0 CBOTO CKJIAy HE TiJIbKH (POPMaHTH
BHYTPIIITHBOI, alie i 30BHIIIHEOT MOJAIBHOCTI, SKi B
OCHOBHOMY BHUpa)XeHI MOP(OJIOTIYHUMH 3ac00aMHU.
VY pamkax Hamioi po3BiKH MU PO3IVISIHYJIU KaTero-
Pif0 MOJATBHOCTI Ta 3ac00M 11 BUPaKCHHSI TUTHKH Ha
MPUKJIAI HIMEUBKHX aHEKJOTiB. [lepcrieKTHBHUM,
SIK HaM 3[Ia€ThCs, Oyn0 O MOCHIAWTH Ta TOPIBHITH
3aco0M BUpa)KeHHS Kareropii MOJalbHOCTI Ha TpH-
KJajl He TIAbKY HIMEIBKUX, aje ¥ 1HIINX aHEKIOTIB
T€pPMAaHCBHKOI TPYTIN.
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